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= DEDICADO AL MARQUES JEAN-CHARLES DI NEGRO

5 1a marquesa de Listomere una de las jovenes
adas con el espiritu propio de la Restauracion.
I3 de los principios de clase, come de vigilia, co-
ga y va muy emperifollada al baile, 4 los Bufos, 4
jpera, pues su director espiritual le permile her-

lo sagrado con lo profano. Siempre correcta en

i§costumbres por lo que ataiie 4 la Iglesia como por

Jjue toca 4 la sociedad, ofrece la imagen m4is viva
I81a época contemporinea, que parece haber adop-
1avoz Legalidad por lema. La conducta de la dama
tan 4 prueba de devociones, que puede muy bien
grcarse, conducida por una nueva Maintenon, 4 lag
fielicas sombriamente piadosas que se notaron en
S postrimerias de Luis XIV, y lan idenlificada con lo
fiindano, que de igual manera se adaptaria 4 1a vida
filante que privo en los primeros dias del reinado en
MBSEion, si volviesen. En el momento en que la pre-
BAlamos es virtuosa por egoismo, 6 quién sabe si por
U0 de parecer tal. Casada desde hace siete afios con
ilarqués de Listomere, uno de los tantos diputados
econfian en calzarse la dignidad de par, es posi-
B{ue crea la sefiora ser util, obrando asf, 4 las miras
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ambiciosas de la familia. Esperan muchas m
para juzgarla & que se nombre al seiior de Liston 3
par de Francia, y 4 que alcance los lreinta y seis aiig
fecha de la vida en que, por regla general, se fijan};
mujeres que estin desenganadas de las exigeny
¥ liranias sociales. Al marqués se le puede consides
hombre insignificante, vulgar; estd bien quisto &

Corte y sus cualidades son tan negativas como Susis

fectos; ni aquéllas pueden darle fama de virluoso
los ultimos la especie de brillo que reflejan los vigl
sobre una persona. En la Cdmara no habla ng
pero en cambio vola bien; en su hogar le oculml
mismo, y asf logra pasar por el mejor maridoy
Francia. Cierto es que no se le ve nunca exaligi
pero tampoco rifie ni refunfuna jamds, 4 menog

se le obligue 4 impacientarse con largas esperas. §
amigos le han puesto por mote tiempo encapotads
es, en efecto, notable el que no haya en su casa ni

masiada luz ni obscuridad completa. Se parece 10l
los ministerios que se han_sucedido en esta nag
desde la Carta 4 nuestros dfas. Para una mujer es

pulosa era dificil dar en mejores manos. ;Qué

puede pedir la que se halla en tales condicionesul

haberse casado con hombre incapaz de cometer
zas? Ha habido petimetres que, bailando con la

(uesa, se han propasado 4 estrechar suavemenieé

dedos, y lo que han hecho con su impertinente 0
¢8 atraerse las miradas del desprecio mds sobe
sufriendo todos la indiferencia insultante que, .
ocurre con el hielo en primavera, destruye las Hit
fias esperanzas en flor. Los guapos, los talentosos !
fatuos, los sentimentales que se alimentan chupal
sus baslones,los que alcanzan celebridad ¢ alto _
nombre, las gentes de elevada 6 mediana categom
todo el mundo palidece junto 4 ella. Ha conquistad
derecho de hablar largo y tendido y tan frecuén
mente como se le antoja con los hombres gqued
juicio sobresalen por su ingenio, sin recibir los il
de la murmaracién. No fallarian cogquetas (que §€8
metiesen 4 este plan durantejsiete anos con objeld
satisfacer mis tarde libremente sus caprichos; P
suponer que obraba con segunda intencion la
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Wquesa de Listomere seria calumniarla. Tuve yo la di-
gha de conocer ¢ este fénix de damas linajudas: tiene
NVErsacion y conversacion amena; yo sé escuchar,
plahe complacido v asisto 4 sus reuniones. No ambi-
ftionaba mds. Ni fea ni linda, |a sefora de Listomere
posee unos dientes blanquisimos, tez brillante ¥ unos
Mabios muy rojos: es alia Y bien formada; tiene el pie
pequenio y delicado y no lo saca por ostentacion; lejos
gieestar apagados sus 0jos, como los més de los ojos
Sparisienses, relucen suavemente, y la mirada cobra

086 qué magia 4 poco que ella se anime. Adivinase

pun alma 4 través de aquella forma vaporosa. Si le in-

8eesa el palique, despliega tal gracejo, contenido por

precauciones de una actitud que se empefa en pa-

;fria. que resulta entonces encantadora. No busea
jatiriunfo, y, no obstante, 1o obtiene 4 cada paso, Ver-
MEES que se encuentra siempre lo que no se busca,
phadviériase que esta frase es para todos los momen-
M de la vida tan exacta. que bien merece los honores

geonvertirse en refran. Tal serd la moraleja de la

fienlura que contaré y que no me atreveria 4 narrar

@0 corriese ahora de boca en boea por todos los sa-
8 de Paris.

N0 hace todavia un mes que la marquesa ha bailado

#liun joven tan modesto como alurdido, 4 quien

gRstian grandes cualidades y que no descubre mds

i log defectos; es apasionado y enamoradizo, y i pe-
#iede ello se burla de las pasiones humanas; tiene
€0 ¥ no hace ostentacion de la que sabe; presume
iédocto entre los aristocralas, y se complace en pare-
BRdristocrata entre los sabios. Eugenio de Rastignac
N0 de esos hombres sensatos que lo prueban todo

ue estudian 4 los que tienen 4 su alrededor con
BUIOS de escrutar lo porvenir. Esperando paciente-

8k edad en que la ambicion da su fruto, se burla
Wdo; es gracioso y original, dos cualidades que

L eénte posee una misma persona, porque son anti-
BCAS. Ha conversado, sin proponerse ganar la vo-
lllad de su ilustre interlocutora, durante treinta mi-
08 con 1a marquesa de Listomere. Y es 1o bueno
mando 4 juego y como solaz del ingenio un pa-
fue comenzo hablando de la dpera Guillermo T ell,
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y se formalizé discutiendo los deberes de las muje
habfa dirigido 4 la dama miradas que la turh
después la dejo ceremoniosamente y no le habloy
en toda la noche; bailo, jugd al ecarté, perdio, ¥
4 acostar. Tengo la satisfaceion de aQ:-mar que 4
sucedio como lo digo: no pongo ni quito coma, S8
Rastignac se desperto 4 la mafiana siguiente
tarde, y continué en la cama sonando con loss
muy abiertos, entregdndose 4 una de esas ima
ciones que embargan el espiritu juvenil y {lura-n
cuales se desliza como un silfo entre las corti
seda, de cachemira, de algodon. Ocurre entong
cuanto més pesado se halla el cuerpo, mis 4gil§
parece el alma. Afiadamos que Rastignac se lev;
sin bostezar ni desperezarse tlem:xsnulp cOmo
tanta gente mal educada, llamé 4 su criado, hizg
le preparasen el té, curgagc}o hasta la o.’mgemci'
dosis, cosa que no parecerd inverosimil 4 los qué
tan de esta planta aromdtica; pero para que nog
dudaf los que solo la toman como panacea queé
la indigestion, afadiré que Eugenio era escrito
tose con toda comodidad y puso con més f;'cg,
los pies en el morrillo del hogar que en la caja io

de lana que le servia para mantenerlos calientess

iEs tan delicioso tener los pies sobre la barra hruii
que une y sujeta 4 los dos monstruos mitologiee
cenicero cuando se piensa, poco después de

del lecho, y arropado en la bata, cuando se pies

digo, en nuestros amores, que no saben u_stedgs
lamento no tener querida, ni bata, ni chin
Cuando posea tales riquezas, no contaré mis obse
giones, 8ino que me aprovecharé de ellas.

La primera carta que escribio Eugenio quedd i
en un cuarto de hora: dobléla, 1a meti¢ en el sobl

ladejo al alcance de la mano sin escribir la dire

La segunida, empezada 4 las once, no terming

mediodia. Quedaron escritas las cuatro planas.
—Esta mujer me bulle en el cerebro—murmus

blando la segunda epistola, que también dej6 juns

la otra, pensando poner las sefias, mas tarde, cud
acabara de sonar.

Cruzo las dos faldetas de su bata rameada, @

g
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jies en un taburete, metiose las manosen los hol-
psdel pantalon encarnadoy se recosté en una pol-
biacon cojines, que entre el asiento y el respaldo
gseribia un delicioso y comodo dngulo de ciente
fe grados. Olvidése de apurar su taza de té, y
manecio quieto, inmavil, con los ojos fijos en 1a
mano dorada que remataba su badila, sin ver ni dis-
finguir badila, ni dorado, ni mano. Tampoco atizo el
680, |Gran falta, imperdonable! Pues jacaso hay
g mds vivo y agradable que remover las brasas
jando se sueia con las mujeres? Nuestra imagina-
presta su lenguaje 4 las llamas azules que se
an de pronto en el aire y parecen charlotear en
chimenea, interpretando la expresion fuerte y
isca de un bourguignon.
pbelengdmonos y expliquemos 4 quienes lo ignoran
Mo interpreta esta palabra un etimologista muy
8300 que guarda escrupulosamente el andnimo.
Wourguignon nombre popular y simbélico que se
desde el reinado de Carlos VI, 4 esas detonaciones
tépitosas del carbon que lanza sobre la alfombra é
bee los vestidos chispas que pueden producir el in-
idio. Salta del fuego, segin version de las gentes,
burbuja de aire 1levada por algiin gusano al co-
o0 de la madera. Inde amor, inde burgundus. Todos
blan viendo rodar como una avalancha el carbon
88 habia colocado cuidadosamente entre dos ti-
5 encendidos. jOh! atizar la lumbre cvando se
8400 es 1o mismo que ir desenvolviendo material-
Bile el pensamiento que brota en lo més intimo?
e_l instante que acabo de describir penetré hasta
fiabitacion de Eugenio, (uien me dijo, sin poder di-
imular su sorpresa:
SiHola, querido Horacio! ;Desde cudndo estds ahi?
e=Ahora llego.
“=jAh!
0gi6 Las dos cartas, escribié las direcciones y llamé
dyuda de cdmara,
léva esto 4 su destino.
£ 8alio sin permitirse observacion alguna: jexce-
eriado!
Spusimos 4 hablar de la expedicion Morée, donde
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deseaba yo que me empleasen como médico. Eug
procurd convencerme de que no me convenia salir
Paris, v luego el coloquio versé sobre materias
distintas y tan sin importancia, que no ha de supol
seme, segin imagino, mala voluntad si corto en @
el didlogo. ,

B

A las dos de aquella tarde, hora en que la marques
de Listomere salto del lecho, Carolina, su camarers
Je entrego una carta que leyé mientras la peinabe
(Imprudencia que cometen muchas jovenes). !

Mi querido dngel de amor, lesoro de mi vida, cifrademn
felicidad... Tentada estuvo la marquesa leyendo esta
frases de arrojar el escrito al fuego, pero le trastorng
haciendo de las suyas, el cerebro un capricho qu
explicard perfeclamente la mujer mds virtuosa, ¥
la curiosidad de saber cémo diablos acabaria expm
sdndose quien empezaba & hablar en tono tan subidl
Ley6. Cuando doblo la cuarta carilla dejé caer los bré
z0% como rendida por el cansancio. 4

— 1A ver, Carolinal entérese usted de quién ha traid
esta carla. 4

—Seiiora, me la ha entregado el ayuda de cAmas
del senor baron de Rastignac.

Pausa larga.

—Va 4 vestirse la sefiora?

—No.

Y para si pensé la marquesa: :

—iPreciso es que se pase de impertinente!

Ruego 4 todas las damas que pongan el comenid
(ue se les ocurra.

I.a seiora de Listomere puso punto al suyo res
viendose formalmente 4 poner de patitas en la callé
cahallerito Eugenio, y si le encontraba fuerades
casa & anonadarle, no con una de sus muecas desd
gas, 8ino con demostracién mds grave; pues la in8
lencia del mozalbete rayaba en lo absurdo, y era &
que no podia compararse 4 todos los atrevimientos!
los galanes, 4 quienes perdonaba al fin. Al pro
penso en conservar la prueba, pero pensdndolo big

R
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‘echid 4 1a [umbre para que la consumiesen las
as.
& _Lasgenora acaba de recibir una declaracién amo-
f0sa muy notable y la ha leido de cabo 4 rabo—dijo
arolina al ama de llaves.
—Como! Jamés habria creido tal cosa—respondid
favieja haciendo visajes que reflejaban su admiracion.
Porla noche fué la marquesa 4 casa del marqués de
iBeauseant, donde presumia que pudiera hallarse Ras-
fignac. Era un sdbado. El de Beauseant era pariente
o del barén y era casi seguro que no faltase el
gén 4 la reunidn; pero la de Listomere le esperd
filmente hasta las dos de la madrugada, con el
B0 proposito de humillarle, haciéndole objeto de
\frialdad. El talento de Stendalh ha tenido la rara
ficurrencia de bautizar con el nombre de eristalizacion
la farea fatigosa en que se empled el pensamiento
Jdmarquesa antes de la velada, durante la velada
pués de la velada.
ilmatro dias mas tarde refifa Eugenio & su criado.
& —0omo es eso, José? Vas 4 obligarme 4 que te des-
muchacho!
iManda usted, sefior?
No cometes més que torpezas. ;Donde has dejado
rtas que te entregué el viernes?
! (quedo en actitud estapida. Semejante 4 la ima-
Bimas vulgar de cualquier portico de catedral, mans
i¥0se inmovil, completamente abstraido por el labo-
émpeno de su imaginaeion. De pronto sonrid
00 bestia y dijo:
=ild una para la marquesa de Listomere, calle de
10 Domingo, y para el abogado del sefior la otra...
S ilstds cierto de Jo que dices?
Turbose José, v yo, que casualmente presenciaba
Céna, erei oportuno mezclarme en la disputa.

B J086 tiene razon.—Eugenio-volvio la cabeza hacia

) m[.r&f las direcciones, te aseguro que involuntaria-
il e s y
E=¥—dijo Eugenio interrumpiéndome—;no era una
€artas para la sefiora de Nucingen?
¥ qué demonio habia de ir dirigida para ellal
y que supuse, querido, que tu corazon habia
: Ill paz del hogar. —8
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dado una voltereta plantdndose desde la calle deBi
Lézaro 4 la de Santo Domingo. ;
Didse Eugenio una palmada en la frente y songij
José no sacé en claro otra deduceién luminosa Sing
que no tenfa culpa. 1
Y he aqui ahora las moralejas que deben meditarls
Jovenes. Primera falta: parecitle chistoso 4 En
excitar la risa de la sefiora de Listomere por la e
vocacion que habia llevado 4 sus manos una mi

su casa hasta coatro dias después de l1a aventura, g

jando tiempo para que se eristalizasen los pensami@
tos de una mujer virtuosa. Habria que anotar

decena de faltas sobre las que van expuestas, péml
juzgo conveniente pasarlas en silencio, para queli

damas gocen explicdndolas exprofeso, 4 los quen
tengan magin para deducirlas. Cuando llegé Eugeni
4 la puerta del palacio de la marquesa, detavole®
portero advirtiéndole que la senora habia salido, y'
iba 4 meterse en el coche, 4 punto que el manqui
saltando del suyo, le grito: '
—Eh, Eugenio, sigame usted; mi mujer est4 a
Perdonese al marqués. Por bueno que sea un
rido, dificilmente alcanza la conveniente perfeccifi
Subiendo la escalera echd de ver Rastignac las diss
faltas de l6gica restantes que contenia este capitul
del hermoso libro de su existencia. No pudo evitarie
sehora de Listomere el sonrojo que le colored laia
viendo que Eugenio acompanaba 4 su marido. ELb#

ron se fijo en aquel cambio. 8i el hombre més i

desto no puede quedar libre en absoluto de la fatuidai
del mismo modo que no hay mujer que se hallé$
salvo de los ataques de la coqueteria, jquién se alm
verd 4 echar en cara 4 Eugenio que pensase en

punto: «Diablo! ;También esta fortalezal» Aungis

raramente se encuentra entre los jovenes el feo vicid:
de la avaricia, no hay uno 4 quien no le complass
archivar un busto mas en su medallén.

El seflor de Listomere se apoderé de la Gacels
Francia, que vio en un rincon de la chimenea y SeI8
fugio junto al hueco de un ventanal para formary
supuesto con ayuda del periodista que hablase de el
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suopinion acerca del estado del pais. La mujer mds
gamona del mundo, no permanece turbada mucho
fiempo, por muy dificil que sea la situacién en que se
falle; no parece sino que tiene siempre al alcance de
damano la hoja de parra que le ha legado nuestra
imadre Eva. Tan verdad es lo que digo, que al saludar
iugenio con aire de inteligencia medianamente fin-

Pgido, todo porque interpretaba en beneficio de su va-

ilad 1a consigna dada en la puerta, la de Listomere
BP0 velar sus ideas con una de esas sonrisas feme-
jliles mds impenetrables que no lo es la palabra de
0 rey.
B=iEstd usted indispuesta, sefiora? Ya he visto que
i prohibido usted la entrada,

—No, sefior,

P=ilba usted 4 salir, pues?

=Tampoco.
=¢fisperaba usted 4 alguno?
& —No, 4 nadie.
=81 mi visita es indiscreta, culpe usted al marqués.

gaoine conformaba con la orden misteriosa, Y él mis-

Bime ha introducido en el santuario.

I =El seiior de Listomere ignoraba... No es prudente

galerar al marido de todos nuestros secretos...

BBl acento firme y dulce 4 la vez que la marquesa

Mmié 4 sus palabras y 1a mirada imponente que

MBllirigio hicieron com prender al baron que se habia

sesurado mucho 4 encastillarse en su amor propio.
5 .-g'a tomprendo, sefiora—contestd riendo,~y me
BUGL0 doblemente de haber encontrado al marqués,
peie me proporciona coyuntura de daros una expli-
:Aén.en extremo peligrosa si no fuera usted la bon-
43l misma,

La farquesa contemplo 4 Rastignac con aire admi-

i Pero re puso con dignidad:

h‘;}ﬂaballem. la mejor manera de excusarse serd no
. ar

de ello. Prometo el olvido m4s absoluto, per-

pelque 4 duras penas merece usted.

—t_ieﬁora—imcrrumpm con viveza el joven,— es
Wil perdonar cuando no existe ofensa,—Y en voz
&=La carta que ha recibido Yy que habra juzgado

giveniente, no era para usted.
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La marquesa no pudo reprimir una sonrisa, el
fidndose en mantener su enfado.

—;Por qué miente?—replico ella con aire desde
yburlén, pero con voz dulce.—Puesto que ya le heyes
nido 4 usted, de buena gana me reiré pensando engl
ardid de que usted se vale y que no deja de tene
astucia. Corozco 4 muchas mujeres que se enamorEs
rian. «Dios mio, como debe amar!» dirian. k-

La de Listomere se ech6 4 reir con risa forzaday
afiadié con acento de indulgencia: -8

—8i hemos de continuar amigos, no quiero vOIves
4 ser objeto de errores de intencién acerca de 108 Cias
les no puedo equivocarme. '

—Pues se equivoca, sefiora; se lo juro por mi hon
—respondié vivamente Eugenio. 3

—Pero jde qué diablos hablan ustedes?—pregumi
¢l seiior de Listomere, quien hacia un instante g
se empenaba en enterarse de la conversacion sinlf
grarlo. :

—Es cosa que no le interesa—respondio su mujer

El marqués volvio 4 su interrumpida lectura, exclas
mando: |

—La sefiora de Mortsauf ha muerto. Tu pobre hes
mano estaria sin duda en Clochegourde.

Volviéndose la marquesa hacia Eugenio, le dijos

—;Sabe usted que acaba de deciruna impertinent

—8i no conociera yo cudn severas son sus ideas
usted—replico €l con toda ingenuidad,—creerfa 0.
trata usted de inspirarme pensamientos que met
fuerzo en rechazar, 6 de hacerme confesar mi secre
Es posible también que desee usted divertirse 4%
costa. -

La marquesa sonrid, y su sonrisa impacientd 45t
genio. -

—;8e empena usted, sefiora, en seguir creyendd
gxiste un agravio que no he querido cometer? Ful
conste que deseo con toda mi alma que la casuali
no le haga descubrir por esos salones 4 la pé
tjue debia leer la carta...

—|Comol ;4 que salimos con que también and
este juego la seiora de Nucingen?—dijo la sefiorat
Listomere sintiendo mds ganas de saber el sé
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gasualidad, que no de vengarse de las burlas del
-~ joven.
S El rubor encendié la cara 4 Eugenio: es preciso ha-
ber pasado de los veinticinco para no avergonzarse
yendo que se nos reprocha la estupidez de encasti-
dlarnos en una fidelidad que las mujeres satirizan para
que no se les descubra como envidian 4 la que posea
il tesoro. Esto no obstante, Eugenio pregunté con
“admirable sangre fria:
Y por qué no, seiiora?
* Véase cudnias faltas se cometen 4 los veinticinco
 afios.
I L confidencia produjo una conmocién violentisima
el espiritu de la dama; pero Eugenio no sabia ana-
aun el rostro de la mujer mirdndolo de una
da 0 de perfil. 86lo se habia obscurecido el carmin
08 labios de la Listomaere, quien llamé 4 un criado
@ (que echase lena al fuego. Rastignac se puso de
S Diépara despedirse.
-—81 asi es—dijo la marquesa deteniendo al joven y
pmostrando un ceno frio y correcto,—creo que no me
I:icaré usted ficilmente, caballero, por qué casua-
plilad inesperada se ha podido encontrar mi nombre
108 puntos de su pluma. No se encuentra una di-
on en el casco de un sombrero del vecino que
e uno coger distraidamente al salir del baile.
Desconcertado Eugenio, mir6 4 la marquesa con
€ tan fatuo como tonto; sintié que rayaba en lo ri-
‘ﬁ[l'._ul-o, balbuceé una frase propia de colegial y salio.
pligunos dias después adquirio la seiora de Listo-
bte pruebas incontestables de la veracidad de Euge-
{0, Hace diez y seis dias que no va 4 ningn lado,
_%l marqués dice 4 todos cuantos le preguntan el mo-

B =Mi mujer padece una gastritis.

X0 que la cuido y que conozco su secreto, 86 que
R0losufre una crisis nerviosa pasajera, la cual le sirve
BB pretexto para no salir de casa,

Paris, Febrero, 1830




